
 
 

Dodatek č. 3 ke Smlouvě o projektu  

v rámci programu Interreg V-A  

Česká republika-Polsko  
 

(dále jen „dodatek“) 

 
 

Česká republika -  Ministerstvo pro místní rozvoj  

se sídlem:  Staroměstské nám. 6, Praha 1, 110 15  

zastoupené: RNDr. Jiřím Horáčkem, ředitelem odboru evropské územní spolupráce 

(dále jen „poskytovatel dotace“) 

 

na straně jedné 

 

 a 

 

Gmina Miejska Kłodzko 

 se sídlem: Bolesława Chrobrego 1, 57-300 Kłodzko 

 zastoupený/jednající: Michał Piszko, Starosta 

Plátce DPH 

 (dále jen „Hlavní příjemce dotace“)  

na straně druhé 

 

uzavřely dne 28.06.2019 Smlouvu o projektu v rámci programu Interreg V-A Česká republika 

– Polsko“ (dále jen „smlouva“), kterou se stanovují podmínky pro poskytnutí dotace v rámci 

programu Interreg V-A Česká republika - Polsko pro projekt: 

 

Přeshraniční mezigenerační integrace 
CZ.11.4.120/0.0/0.0/17_028/0001652 

 
 Dále uvedeného dne, měsíce a roku uzavřely smluvní strany 

 

tento dodatek původní smlouvy. 

 



 
 

 

Čl. 1 
 

Čl. 2, odst. 1 smlouvy se mění takto: 

 

Realizace projektu musí být ukončena nejpozději do 30.06.2022. 

 

 

Čl. 8, odst. 8 smlouvy se mění takto: 

 

Příloha č. 4 Smlouvy: Monitorovací období projektu a harmonogram předkládání monitorovacích 

zpráv a žádostí o platbu se ruší a nahrazuje se novou verzí přílohy, která tvoří nedílnou součást tohoto 

Dodatku. 

Příloha č. 6 Smlouvy: Finanční plán se ruší a nahrazuje se novou verzí přílohy, která tvoří nedílnou 

součást tohoto Dodatku. 

 

Čl. 2 
 

 

Všechna ostatní ustanovení Smlouvy zůstávají nezměněna ve znění Dodatku č. 1 a 2.  

 

Čl. 3 

 

1. Dodatek je vyhotoven v elektronické podobě a bude distribuován a archivován stejným způsobem 

jako smlouva. 

2. Smluvní strany berou na vědomí, že Dodatek ke smlouvě bude zveřejněn v registru smluv 

v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 

uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění. 

3. Dodatek ke smlouvě uzavřený do 1.7.2017 nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma 

smluvními stranami. Dodatek ke smlouvě uzavřený 1.7.2017 a později nabývá platnosti dnem 

podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv. 

4. Smluvní strany prohlašují, že si text dodatku řádně před jeho podpisem přečetly, s jeho obsahem 

bez výhrad souhlasí, že je projevem jejich svobodné a vážné vůle, prosté omylu, na důkaz čeho 

připojují své podpisy. 

5. Nedílnou součástí Dodatku jsou následující přílohy:  

- Změnový list ze dne 11.02.2021. 

- Monitorovací období projektu a harmonogram předkládání monitorovacích zpráv a žádostí o 

platbu. 

- Finanční plán. 

 

 

 
 

 

 

 

 

 



 

 

V Olomouci, dne …………………. 

 

Za věcnou a formální správnost dodatku:……………… ….. 

Vedoucí Společného sekretariátu 

      

  

 

 

 

 

 

V Praze dne ………………….    

 

Za poskytovatele dotace:  ……………………………… . 

            

       Ředitel odboru Evropské územní spolupráce 

     Ministerstva pro místní rozvoj České republiky 

 

 

 

 

 

V………………………, dne…………….. 

 

Za Hlavního příjemce dotace: ……………………………

         (statutární zástupce, funkce) 
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Změnový list pro projekty realizované v rámci Interreg V-A CZ-PL 

Karta zmiany dla projektów realizowanych w ramach Interreg V-A CZ-PL 

Data przyjęcia wniosku o zmianę WS (wypełnia WS): 
/ Datum přijetí žádosti o změnu JS (vyplňuje JS): 11.02.2021 

1. Dane identyfikacyjne projektu / Identifikační údaje projektu 

Nr projektu / Č. projektu: CZ.11.4.120/0.0/0.0/17_028/0001652 

Tytuł projektu / Název projektu: „Transgraniczna integracja 
międzypokoleniowa” 

Partner wiodący / Vedoucí partner: Gmina Miejska Kłodzko 

Partner, którego dotyczy zmiana / Partner, 
kterého se změna týká: 

Gmina Miejska Kłodzko 
Folklorní soubor BARUNKA, z.s. Česká 
Skalice 
Gmina Kędzierzyn-Koźle 
Gmina Miasto Świdnica 
Mĕsto Hronov 
Mĕsto Náchod 

Numer zmiany / Číslo změny: 2 

Czy wydano Decyzję o finasowaniu / podpisano 
Umowę? / Bylo vydáno Rozhodnutí o 
financování / podepsána Smlouva? 

Tak / Ano - Nie / Ne 

Data podpisania Umowy / wydania Decyzji (jeśli 
dotyczy) / Datum podpisu Smlouvy / vydání 
Rozhodnutí (bylo-li podepsáno): 

28.06.2019 r. 

Zmiana ex-post? / Změna ex-post? Tak / Ano - Nie / Ne 

2. Zakres i uzasadnienie zmiany / Rozsah a zdůvodnění změny 

2.1. Prosimy opisać zakres planowanej zmiany / Popište rozsah plánované změny: 

Pole povinné pouze pro finanční změny / Pole obowiązkowe tylko dla zmian finansowych 
 
Partner Wiodący -  Gmina Miejska Kłodzko w imieniu  wszystkich partnerów projektu 
wnioskuje o wydłużenie czasu realizacji projektu poprzez zmianę terminu zakończenia 
projektu do: 30.06.2022 r.  
 
Vedoucí partner Městská obec Kłodzko jménem všech projektových partnerů žádá o 
prodloužení realizace projektu, změnu termínu ukončení projektu do: 30. 6. 2022. 

2.2. Prosimy napisać co jest przyczyną powstania zmiany w projekcie / Uveďte co 
je příčinou změny v projektu: 

Zmiana podyktowana  jest trudnościami w realizacji projektu spowodowanymi 
przedłużającą się sytuacją epidemiczną w Republice Czeskiej i Polsce, wywołaną wirusem 
COVID-19. 
Sytuacja epidemiczna (zaistnienie siły wyższej) negatywnie wpłynęła na wiele planowanych 
działań projektowych powodując tym samym opóźnienia w  ich realizacji.   Wprowadzonych 
zostało wiele ograniczeń, m.in.: ograniczenia w sposobie  przemieszczania się, obowiązek 
poddania się kwarantannie, ograniczenia funkcjonowania określonych instytucji, zakładów 
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pracy, ograniczenia działalności przedsiębiorców, obowiązek wykonania określonych 
zabiegów sanitarnych, zakaz organizowania widowisk, spotkań i innych zgromadzeń 
z udziałem osób, czasowe ograniczenie korzystania z lokali lub terenów itp. W związku z 
powyższym nie można płynnie realizować projektu z uwagi na ograniczone kontakty z 
partnerami, brak możliwości przemieszczania, spotykania się, ograniczenia ilościowe 
dotyczące osób uczestniczących w różnego rodzaju wydarzeniach, spotkaniach, 
warsztatach. W związku z tym, iż działania w projekcie dedykowane są przede wszystkim 
seniorom i młodym ludziom, szczególnie narażonym na działanie wirusa,  ze względu na 
bezpieczeństwo osób uczestniczących w projekcie oraz brak możliwości przeprowadzenia 
większości zadań, koniecznym jest przesunięcie działań kluczowych na inne terminy, kiedy 
w bezpiecznych warunkach będą możliwe do zrealizowania. 
 
Sytuacja epidemiologiczna (zaistnienie siły wyższej) spowodowała opóźnienia w realizacji 
następujących działań: 
I. WARSZTATY INTEGRACYJNE: 
1. Warsztaty integracyjne w Ceskiej Skalicy: 
• dla miasta Kłodzka, Kędzierzyn-Koźla 
2. Warsztaty integracyjne w Nachodzie: 
• dla miasta Kędzierzyna-Koźla, Świdnicy 
3. Warsztaty integracyjne w Hronovie: 
• dla miasta Kłodzka, Świdnicy i Kędzierzyna-Koźla 
4. Warsztaty integracyjne w Kłodzku: 
• dla miasta Ceska Skalica. 
5. Warsztaty integracyjne w Świdnicy: 
• dla miasta Nachod, Ceska Skalicy, Hronov 
6. Warsztaty integracyjne w Kędzierzynie-Koźlu: 
• dla miasta Nachod, Ceska Skalica, Hronov 
 
II. WYDARZENIA INTEGRACYJNE w: 
1. Świdnicy 
2. Nachodzie 
3. Kędzierzynie-Koźle 
 
III.WARSZTATY PRZYGOTOWAWCZE: 
Wszyscy partnerzy zmuszeni byli wstrzymać do odwołania rozpoczętą realizuję warsztatów 
przygotowawczych przeznaczonych dla  własnych seniorów i juniorów. 
 
IV. SPOTKANIA ROBOCZE: 
1. w Kędzierzynie-Koźlu 
2. w Hronovie 
 
Pandemia COVID-19 nie pozwala na płynną realizację projektu, w przypadku większości 
działań projektowych, konieczne są zmiany terminów ich realizacji. 
 
 W związku z powyższym, w obliczu przedłużającej się pandemii, uniemożliwiającej w 
obecnym czasie przyspieszenie realizacji działań projektowych, adresowanych 
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bezpośrednio do seniorów i juniorów,  wydłużenie czasu realizacji projektu wydaje się 
niezbędne do prawidłowej realizacji projektu i osiągnięcia zaplanowanych wskaźników 
 
Zmiana nie ma wpływu na główne ukierunkowanie projektu, całkowitą wartość projektu ani 
na role Partnerów w projekcie.  
 
 
Změna vyplývá z komplikací při realizaci projektu způsobených prodlužujícími se opatřeními 
proti šíření nemoci COVID-19 a s epidemickou situací v České republice a v Polsku. 
Epidemická situace (případ vyšší moci) negativně ovlivnila spoustu plánovaných 
projektových aktivit, čímž způsobila zpoždění v jejich realizaci. Byla přijata mnohá opatření, 
mj. omezení pohybu, povinnost nastoupit do karantény, omezení v práci některých institucí 
a podniků, omezení činnosti podnikatelů, povinnost dodržovat daná hygienická opatření, 
zákaz organizování představení, hromadných akcí, setkávání, časový limit pro využití míst či 
areálů atp. V souvislosti s výše uvedeným projekt nemohl být plynule realizován. Došlo totiž 
k omezení kontaktů mezi partnery, nebylo možné cestovat, setkávat se, účast na různých 
akcích, setkáních či workshopech byla omezena počtem osob. Projektové aktivity jsou 
určeny především pro mladé lidi a seniory představující rizikovou skupinu, kterou virus může 
ohrozit. V souvislosti s výše uvedeným, s ohledem na bezpečnost účastníků projektu a 
nemožnost realizovat většinu akcí je nutné klíčové aktivity přesunout na jiné termíny, kdy 
bude v bezpečných podmínkách možné je uskutečnit. 
 
Epidemická situace (případ vyšší moci) vedla ke zpoždění v realizaci následujících aktivit: 
 
I. INTEGRAČNÍ DÍLNY 
1. Integrační workshopy v České Skalici: 
• pro města Kłodzko, Kędzierzyn-Koźle 
2. Integrační workshopy v Náchodě: 
• pro města Kędzierzyn-Koźle, Świdnica 
3. Integrační workshopy v Hronově: 
• pro města Kłodzko, Świdnica, Kędzierzyn-Koźle 
4. Integrační workshopy v Kłodzku: 
• pro město Česká Skalice 
5. Integrační workshopy ve městě Świdnica: 
• pro města Náchod, Česká Skalice 
6. Integrační workshopy ve městě Kędzierzyn-Koźle: 
• pro města Náchod, Česká Skalice, Hronov 
 
II. INTEGRAČNÍ AKCE VE MĚSTECH: 
1. Świdnica 
2. Náchod 
3. Kędzierzyn-Koźle 
 
III. PŘÍPRAVNÉ ČINNOSTI: 
Všichni partneři byli nuceni do odvolání pozastavit zahájenou realizaci přípravných činností 
pro své seniory a juniory. 
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IV. PRACOVNÍ SETKÁNÍ: 
1. v Kędzierzyně-Koźle 
2. v Hronově 
 
Pandemie COVID-19 neumožňuje plynule realizovat projekt. U většiny projektových aktivit 
je potřeba změnit termíny jejich realizace. 
 
V souvislosti s výše uvedeným a tváří v tvář prodlužující se pandemii, která v současnosti 
znemožňuje zrychlit projektové aktivity určené přímo pro seniory a juniory, se prodloužení 
doby realizace projektu jeví jako nevyhnutelné pro správnou realizaci projektu a dosažení 
plánovaných ukazatelů. 
 
Změna nemá vliv na hlavní zaměření projektu, celkovou výši projektu, ani na role 
jednotlivých partnerů v projektu. 

2.3. Wpływ zmiany na współpracę transgraniczną projektu lub jego oddziaływanie 
(prosimy opisać czy poprzez zmianę w projekcie dojdzie do zmian w jakości, intensywności czy 
zakresie pierwotnie planowanej współpracy pomiędzy partnerami projektu lub zmiany w 
oddziaływaniu projektu ze szczególnym uwzględnieniem oddziaływania po drugiej stronie 
granicy) 
/ Vliv změny na přeshraniční spolupráci projektu nebo dopad projektu: 
(popište prosím, zda na základě změny v projektu dojde ke změně kvality, intenzity či rozsahu 
původně plánované spolupráce mezi partnery projektu nebo dojde ke změně v dopadu 
projektu, s důrazem na přeshraniční dopad) 

Wpływ zmiany na kryteria współpracy 
transgranicznej / Vliv změny na kritéria 
přeshraniční spolupráce: 

☐Pozytywny / Pozitivní 

☒Neutralny / Neutrální 

☐Negatywny / Negativní 
 

Wpływ zmiany na oddziaływanie 
transgraniczne projektu / Vliv změny na 
přeshraniční dopad projektu: 

☐Pozytywny / Pozitivní 

☒Neutralny / Neutrální 

☐Negatywny / Negativní 
 

Krótkie uzasadnienie / Stručné zdůvodnění: 
Zmiana ma neutralny wpływ na kryteria 
współpracy transgranicznej. 
 
Změna má neutrální vliv na kritéria 
přeshraniční spolupráce. 
 

Krótkie uzasadnienie / Stručné zdůvodnění: 
Zmiana ma neutralny wpływ na 
oddziaływanie transgraniczne projektu. 
 
Změna má neutrální vliv na přeshraniční 
dopad projektu. 

2.4. Wniosek o zmianę danych w MS2014+ - części wniosku projektowego i 
załączników, na które ma zmiana wpływ (należy usunąć pozycje, które nie 
dotyczą zmiany) / Žádost o změnu údajů v MS2014+ - části projektové žádosti 
a přílohy, na které má změna vliv (nerelevantní odstraňte): 

 
Přílohy / Załączniki*: 
Szczegółowy budżet projektu / Podrobný rozpočet projektu 
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*W przypadku zmian w załącznikach należy do Karty zmiany załączyć propozycję 
brzmnienia nowego załącznika. / V případě změn v přílohách je nutné ke Změnovému listu 
přiložit navrhované znění nové přílohy. 

Pierwotnie / Původní*: 
*Prosimy wprowadzić pierwotne dane z 
poszczególnych pól z wniosku projektowego lub 
załączników, które w wyniku wniosku o zmianę 
ulegną zmianie.  / Uveďte prosím původní údaje z 
jednotlivých částí projektové žádosti či příloh, které 
se mají v důsledku žádosti o změnu upravit. 

Nowa wartość / Opis / Nová hodnota / 
Popis*: 
*Prosimy o wprowadzenie nowej wartości 
poszczególnych pól / załączników, które w wyniku 
wniosku o zmianę ulegną zmianie. / Uveďte nové 
hodnoty jednotlivých částí / příloh, které se mají v 
důsledku žádosti o změnu upravit. 

Przewidywany termin zakończenia/ Předpokládané 
datum ukončení: 30.06.2021 
 
Kluczowe działania / Kličové aktivity 

Nr
/ Č 

Nazwa działania 
kluczowego/ Název 
klíčové aktivity  

Data 
rozpoczęci
a /Datum 
zahájení 

Datamzakończenia
/ Datum ukončení 

1 Zarządanie projektem 
/Řízení projektu 

01.05.2019 30.06.2021 

2 Działania promocyjne i 
informacyjne/Propagačn
í a informační činnosti 

01.05.2019 30.06.2021 

3 Działanie 
przygotowawcze - 
integracja 
międzypokoleniowa  
i budowa sieci 
współpracy/ Přípravné  
činnosti - mezigenerační 
integrace a vytvoření 
sítě spolupráce 

01.05.2019 30.06.2021 

4 Warsztaty 
integracyjne/Integrační 
dílny 

01.05.2019 30.06.2021 

5 Wydarzenia 
integracyjne/Integrační 
akce 

01.05.2019 30.06.2021 

 
 

 
Plan finansowy / Finanční plán 

kolejność planu 
finansowego / 
pořadí 
finančního plánu 

data złożenia 
/ datum 
předloření  

rozliczenie – 
plan / 
vyúčtování - 
plán 

realizacja – 
rozliczenie / 
skutečnost 
vyúčtování 

1 2020-04-29 145 444,47 145 444,47 

2 2020-10-28 145 444,47 145 444,47 

3 2021-04-30 145 444,47 145 444,47 

4 2021-10-28 145 444,47 145 444,47 

 
 
 
 
 
 
 

Mierzalne wskaźniki / Měřitelné indikátory 
Data wartości docelowej (wszystkie) / Datum cílové 
hodnoty (všechny): 30.06.2021 
Główne planowane osiągnięcia działania / Hlavní 
milníky aktivity 

Przewidywany termin zakończenia/ Předpokládané 
datum ukončení: 30.06.2022 
 

Kluczowe działania / Kličové aktivity 
Nr
/ Č 

Nazwa działania 
kluczowego/ Název 
klíčové aktivity  

Data 
rozpoczęci
a /Datum 
zahájení 

Datamzakończenia
/ Datum ukončení 

1 Zarządanie projektem 
/Řízení projektu 

01.05.2019 30.06.2022 

2 Działania promocyjne i 
informacyjne/Propagačn
í a informační činnosti 

01.05.2019 30.06.2022 

3 Działanie 
przygotowawcze - 
integracja 
międzypokoleniowa  
i budowa sieci 
współpracy/ Přípravné  
činnosti - mezigenerační 
integrace a vytvoření 
sítě spolupráce 

01.05.2019 30.06.2022 

4 Warsztaty 
integracyjne/Integrační 
dílny 

01.05.2019 30.06.2022 

5 Wydarzenia 
integracyjne/Integrační 
akce 

01.05.2019 30.06.2022 

 
 
 

Plan finansowy / Finanční plán 

kolejność planu 
finansowego / 
pořadí 
finančního plánu 

data złożenia 
/ datum 
předloření  

rozliczenie – 
plan / 
vyúčtování - 
plán 

realizacja – 
rozliczenie / 
skutečnost 
vyúčtování 

1 2020-04-29 108 491,54 108 491,54 

2 2020-10-28 69 283,32 69 283,32 

3 2021-04-30 101 000,75 101 000,75 

4 2021-10-28 101 000,75 101 000,75 

5 2022-04-30 101 000,75 101 000,75 

6 2022-10-28 101 000,77 101 000,77 

 
 
 
 
 
 

Mierzalne wskaźniki / Měřitelné indikátory 
Data wartości docelowej (wszystkie) / Datum cílové 
hodnoty (všechny): 30.06.2022 
Główne planowane osiągnięcia działania / Hlavní 
milníky aktivity 
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Nr kluczowego 
działania / 
Číslo klíčové 
aktivity 

Nr/ 
Č 

główne planowane 
osiągnięcia działania / 
Název milníku 

Data realizacji 
/ Datum 
splňení 

1 1 Zakończenie 
zarządzania projektu/ 
Ukoňčení řízení projektu 

30.06.2021 

2 1 Zakończenie promocji 
projektu/ Ukoňčení 
propagačních aktivit 

30.06.2021 

3 1 Zakończenie działań 
przygotowawczych/ 
Ukoňčení přípravních 
aktivit 

30.06.2021 

4 1 Zakończenie wasztatów 
integracyjnych/ 
Ukoňčení integračních 
dílen 

30.06.2021 

5 1 Zakończenie wydarzeń 
integracyjnych/ 
Ukoňčení integračních 
akcí 

30.06.2021 

 
 
 

Nr kluczowego 
działania / 
Číslo klíčové 
aktivity 

Nr/ 
Č 

główne planowane 
osiągnięcia działania / 
Název milníku 

Data realizacji 
/ Datum 
splňení 

1 1 Zakończenie 
zarządzania projektu/ 
Ukoňčení řízení projektu 

30.06.2022 

2 1 Zakończenie promocji 
projektu/ Ukoňčení 
propagačních aktivit 

30.06.2022 

3 1 Zakończenie działań 
przygotowawczych/ 
Ukoňčení přípravních 
aktivit 

30.06.2022 

4 1 Zakończenie wasztatów 
integracyjnych/ 
Ukoňčení integračních 
dílen 

30.06.2022 

5 1 Zakończenie wydarzeń 
integracyjnych/ 
Ukoňčení integračních 
akcí 

30.06.2022 

 

3. Stanowisko Kontrolera Partnera Wiodącego / Stanovisko kontrolora Vedoucího 
partnera 

Wystąpienie pandemii Covid 19-SARS CoV 2 oraz związane z tym ograniczenia w 
swobodnym przemieszczaniu się osób oraz gromadzeniu spowodowały niemożność 
realizacji działań projektu w terminach założonych pierwotnie przez Beneficjentów. 
Wydłużenie terminy realizacji projektu o 12 miesięcy, w tym przesunięcie daty osiągniecia 
wskaźników w projekcie, przyczyni się do jego prawidłowej realizacji i osiągnięcia celu 
projektu. Główne działania projektu zasadzają się na realizacji wspólnych spotkań ludności 
polskiej i czeskiej, co w obecnej sytuacji zagrożenia epidemicznego jest praktycznie 
niemożliwe lub bardzo utrudnione. Budżet projektu, jako całości pozostaje na 
niezmienionym finansowym poziomie 
– zmianie ulega jedynie przewidywane wydatkowanie środków w projekcie w 
poszczególnych latach jego realizacji, z uwzględnieniem już złożonych Wniosków o 
Płatność. Nie występują przesunięcia pomiędzy budżetami poszczególnych partnerów 
projektu. Działania projektu nie ulegają zmianie. Wydłużenie terminu realizacji projektu do 
30.06.2022 r. nie naruszy zasady n+3. 
W ocenie Kontrolera partnera wiodącego, zaproponowania zmiana jest zasadna i 
zasługuje w pełni na uwzględnienie. 
/ 
Výskyt pandemie Covid 19-SARS CoV 2 a s tím související omezení volného pohybu osob a 
jejich shromažďování zapříčinili nemožnost realizace projektových aktivit v původně 
předpokládaných termínech. Prodloužení termínu realizace projektu o 12 měsíců, včetně 
posunutí data dosažení indikátorů projektu, přispěje k jeho řádné realizaci a dosažení cíle 
projektu. Hlavní aktivity projektu spočívají v realizaci společných setkání polského a 
českého lidu, což je v současné epidemiologické situaci prakticky nemožné nebo velmi 
obtížné. 
Rozpočet projektu jako celek zůstává na stejné finanční úrovni - mění se pouze očekávané 
výdaje finančních prostředků v projektu v jednotlivých letech jeho realizace s ohledem k již 
předloženým Žádostem o platbu. Mezi rozpočty jednotlivých partnerů projektu nedochází k 
žádným přesunům. Aktivity projektu se nemění. Prodloužení termínu realizace projektu do 
30.06.2022 neporuší pravidlo n + 3.  
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Podle názoru kontrolora vedoucího partnera je navrhovaná změna oprávněná a zaslouží 
si náš souhlas. 

4. Uzupełniające stanowisko Kontrolera Partnera Projektu, którego zmiana dotyczy / 
Doplňující stanovisko kontrolora partnera projektu, kterého se změna týká: 

Wypełnia kontroler / Vyplňuje kontrolor 
 
Ing. Marika Nachtigalová, Ing. Marie Kotlovská, oddělení pro NUTS II Severovýchod, 11. 3. 
2021 
 
V rámci předložené změny je požadováno prodloužení realizace projektu o 12 měsíců, tj. do 
30. 6. 2022. 
Partneři město Náchod, město Hronov a FS Barunka, z. s. již ve zprávách o realizaci dílčí části 
projektu za 3. monitorovací období informovali o problémech s realizací klíčových aktivit z 
důvodu protiepidemických opatření v souvislosti COVID-19. 
PP1 město Náchod – nemohl realizovat Akademii JUS (výuka v ZUŠ Náchod byla přerušena), 
neuskutečnily se integrační dílny, neuskutečnily se rukodělné workshopy v knihovně. 
PP2 město Hronov - nemohl realizovat Akademii JUS (na jaře 2020 byla výuka přerušena, 
část výuky probíhala on-line způsobem), neuskutečnily se integrační dílny. 
PP3 FS Barunka, z. s. – partner nemohl realizovat část mezigeneračních školení, neprobíhaly 
integrační dílny. 
 
Ke změně nemáme připomínky, s prodloužením realizace projektu souhlasíme. 
Prodloužení realizace přispěje k realizaci plánovaných klíčových aktivit. 
 Změna by neměla mít dopad na rozpočty jednotlivých projektových partnerů. 
/ 
W ramach przedłożonej zmiany zaproponowano przedłużenie realizacji projektu o 12 
miesięcy, a to do 30.6.2022. 
Partnerzy miasto Nachod, miasto Hronov i FS Barunka, z. s. już w raportach cząstkowych 
z realizacji projektu za 3 okres monitorujący informowali o problemach z realizacji działań 
kluczowych z powódów związanych z pandemią COVID – 19.  
PP1 miasto Náchod – nie mogli zrealizować Akademi JUS (nauka v SP Náchod została 
przerwana), nie odbyły się warsztaty integracyjne, nie odbyły się warsztaty z rękodzieła w 
bibliotéce. 
PP2 miasto Hronov – nie mogli zrealizować Akademii JUS ( wiosną 2021 została nauka 
przerwana, część nauczania odbyła się on-line), nie odbyły się warsztaty integracyjne 
PP3 FS Barunka, z. s. – partner nie mógł zrealizować części warsztatów 
międzypokoleniowych, nie odbyły się warsztaty integracyjne 
 
Nie mamy uwag do zmiany, zgadzamy się na przedłużenie projektu. Przedłużenie realizacji 
przyczyni się do realizacji zaplanowanych działań kluczowych. 
Zmiana nie powinna wpłynąć na budżety poszczególnych partnerów projektu. 

Typ zmiany / Typ změny: 
Nieistotna – do decyzji kontrolera / Nepodstatná – na rozhodnutí kontrolora 
Nieistotna – do decyzji WS / Nepodstatná – na rozhodnutí JS 
Istotna – do decyzji IZ (wymagany Aneks do Umowy / Deczyji) / Podstatná – na rozhodnutí 
ŘO (vyžaduje dodatek ke Smlouvě / Rozhodnutí) 
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Istotna – do decyzji KM (wymagany Aneks do Umowy/Deczyji) / Podstatná – na rozhodnutí 
MV (vyžaduje dodatek ke Smlouvě / Rozhodnutí) 

5. Stanowisko WS / Stanovisko JS 
*według typu zmiany / podle typu změny 

Data wydania stanowiska / Datum vydání stanoviska: 19.03.2021 
 

JS souhlasí s prodloužením o 12 měsíců, tj. do 30. 6. 2022. 
/  
WS wyraża zgodę na przedłużenie projektu o 12 miesięcy, a to do 30.06.2022. 

6. Stanowisko IZ / KM / Stanovisko ŘO / MV* 
*według typu zmiany / podle typu změny 

Data wydania stanowiska / Datum vydání stanoviska: 19. 3. 2021  

Řídicí orgán souhlasí s prodloužením realizace projektu o 12 měsíců, tedy do 30. 6. 2022.  
 
IZ wyraża zgodę na przedłużenie projektu o 12 miesięcy, a to do 30.06.2022.  

7. Decyzja dotycząca wnioskowanej zmiany / Rozhodnutí týkající se požadované 
změny 

Zatwierdzona / Schválena 
Odrzucona / Zamítnuta 
Częsciowo zatwierdzona / Částečně schválena 
Zatwierdzona z warunkiem (należy sformułować warunek) / Schválena s podmínkou (je 
nutné uvést podmínku): ........... 
Wniosek o zmianę nie był administrowany z powodów uchybień formalnych (jakich) / 
Žádost o změnu nebyla administrována z důvodů formálních pochybení (jakých):............. 

Uwaga / Poznámka: 

8. Protokół przekazania decyzji dotyczącej wniosku o zmianę / Protokol o předání 
rozhodnutí týkajícího se žádosti o změnu 

Administrował w WS / V JS administroval: Karolina Jesionek 
 
Data przekazania decyzji Beneficjentowi w MS2014+ / Datum předání rozhodnutí Příjemci 
v MS2014+: 19.03.2021 

9. Załączniki / Přílohy 

 

 







Příloha č. 6: Finanční plán /Załącznik nr 6: Plan finansowy 

 

 

Registrační číslo projektu / Numer rejestracyjny projektu:  CZ.11.4.120/0.0/0.0/17_028/0001652 

 

Název projektu / Tytuł projektu:   

Přeshraniční mezigenerační integrace 
Transgraniczna integracja międzypokoleniowa 
 

Pořadí / Kolejność 
Plánované datum předložení / 

Termin złożenia 
Plán / Plan 

Závěrečná platba / Płatność 
końcowa 

1 29. 4. 2020 145 444,47 euro Ne / Nie 

2 28. 10. 2020 145 444,47 euro Ne / Nie 

3 30. 4. 2021 101 000,75 euro Ne / Nie 

4 28. 10. 2021 101 000,75 euro Ne / Nie 

5 30. 4. 2022 101 000,75 euro Ne / Nie 

6 28. 10. 2022 101 000,77 euro Ano / Tak 
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